X130MmMI Monitor A27i
MoHnunTop









Specifications
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Model: P27FBA-RAGL

External AC Adapter Specifications

0A

Power Input: 12V

HDMI Maximum Refresh Rate: 48-100Hz

Model Identifier: AD-0241200200EU-2

Rated Power *: 24 W Max.

DP Maximum Refresh Rate: 48-100Hz

Input Voltage: 100240V AC

Screen Size: 27"

Tilt: -5° to +15°

Input AC Frequency: 50/60 Hz

Aspect Ratio: 16:9

Storage Temperature: -20°C to 60°C

Output Voltage: 12V DC

Output Current: 20 A

Maximum Resolution: 1920 x 1080

Operating Temperature: 0°C to 40°C

Output Power: 24 W

Recommended Resolution: 1920 x 1080

Operating Humidity: 20%-80% RH

Manufacturer: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

*The power of the power adapter is not included

*The product nameplate is located on the bottom of the monitor.

Function Button Description

Button Operation

Result

When menu s not displayed on the monitor.

When main menu is displayed on the monitor.

Short press to right.

4

Enter the main menu.

Enter/select.

Short press to up/down.

@ ©

Open brightness settings

Switch Menu adjusting values.

Short press to left.

Open signal source switching list.

Return,

Short press the middle.

Turn the monitor on /Open the shortcut menu.

Enter/select.

Press and hold for 3 seconds.

B+| G| ©

Shutdown.




Wall mounting

- For installation methods and precautions, please refer to the installation guide of the wall mount you purchased

+ The wall mount must be purchased separately.

« Tip: This product is compatible with wall mounts that have a hole spacing of 75 x 75 mm.

« The bolts used to secure the wall mount must meet the following requirements: Quantity: 4; Thread: M4; Length: 10 mm

« Lay the monitor flat, with its back facing upwards. Use your finger to press the spring clip that joins the base to the monitor and remove the base.

« Note: When removing the base, be careful not to pinch your finger in the spring clip.

« Follow the wall mount user manual and install the wall mount onto the bolts that are built into the housing back.

. > Secure the wall
/ in the picture.

Troubleshooting

Issue

Possible Cause

Solutions

Unable to turn on

No power

Make sure the power adapter is plugged in properly,

Image is dark

Brightness/ Contrast not adjusted
properly

Adjust the brightness and contrast

Image is jttery or has ripples

Interference

Keep the monitor away from electronic devices that may cause
electrical Interference.

No image on the screen.

No signal, entering sleep mode

Turn on the computer.
Make sure the computer's graphics card is working properly.
Make sure the cable is plugged in properly.

The monitor displays that the current
resolution is not supported

Resolution is incorrect

Use the specified recommended resolution settings.




Important precautions

- Do not use this monitor in damp or humid environments such as
kitchens,

or near pools.

« Make sure the monitor is placed on a stable surface. If the monitor falls
down or is knocked over, it may cause personal injury or damage to the
monitor,

- Store and use the monitor in a cool, dry, and ventilated place. Keep the
monitor away from radiation and heat sources.

« Do not cover or block the heat dissipation vents on the back of the
monitor. Do not place the monitor on a bed, sofa, blanket, etc.

- The monitor's operating voltage range is indicated on a label on the
back of the monitor. I you are unsure what voltage your power supply
is, please contact the monitor's distributor or local power company.

«Ifyou do not plan to use the monitor for a long period of time, unplug it
from the electrical outlet so as to prevent possible damage from power
surges or lightning strikes.

« Do not overload electrical outlets, as this may cause a fire or an
electric shock

- Do not attempt to disassemble or repair the monitor by yourself to
avoid the risk of an electric shock. If the monitor is not functioning
properly, please contact the after-sales service department for help.

« Do not excessively pull, twist, or bend the power cord.

« The power plug is a means of disconnecting the equipment from the
mains. No loose items should be placed around the power plug to
make sure that it can be easily plugged or unplugged

- For pluggable devices, the output socket should be easily accessible.

« Note: When adjusting the tilt angle of the monitor, it is recommended
that you support the base with one hand and adjust the monitor with
the other hand. The monitor can easily tip over if you adjust it with only
one hand

Eye Health

To avoid eye strain, or neck, arm, elbow, and shoulder pain caused by

using the computer for a long time, please follow the suggestions listed

below:

« Keep the monitor at a distance of 20-28 inches (approx. 5070 cm)
from your eyes

« Blink more often to relieve eye fatigue when staring at the monitor.

« Give your eyes a 20-minute break after using the monitor for two hours.

«Take your eyes o the monitor and look at something a certain distance
away for at least 20 seconds,

« Stretch your body to help relieve tension on the neck, arms, back, and
shoulders.

Low Blue Light Description

In recent years, eye damage caused by blue light has attracted more and
more attention. In general, the wavelength of blue light is 400-480 nm,
and the wavelength of harmful blue light is 415-455 nm. This monitor has
afunction to help reduce your exposure to the blue light emission. You

can enable the low blue light mode via the settings menu

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and

E electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which

should not be mixed with unsorted household waste. Instead,

you should protect human health and the environment by
handing over your waste equipment to a designated collection point for
the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by
the government or local authorities. Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms and conditions of such
collection points.

EU Declaration of Conformity

c E We, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., hereby, declare that

this is in compliance with the

Directives and European Norms, and amendments. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

hittp://Awww.mi html




TeXHNYecKne xapakTepucTukm
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[Avaronan: 27 fojima

yactora CHDMI p
Mogens: P27FBA-RAGL
48-100 1y nepemeHHoro Toka
uactora CDP: 48- mogenv: AD-0241200200EU-2
BxoA nuTaHMst 12B == 2,0 A
100y BxoaHoe 100240 B 0 ToKa.
MoTpeG/AeMas MOUHOCTL *: 24 BT MaKc. Haxnon: -5° fjo +15° UacTora nepemenHoro Toka Ha exoge: 50/60 iy
Temneparypa xpareus: OT 20 ° 40 60 °C B 12B Toka

COOTHOWeHYE CTOPOH: 16:9

BNaXHOCTH NPV xpareHuu: 10-85 % OTH. Bn.

BLIXOAHO TOK: 20 A

MakcumansHoe paspelueHue: 1920 x 1080

PaGouast Temneparypa: or 0 °C 40 40 °C

BbiX0OAHas MOWHOCT: 24 BT

Ynpasnenve KHoNKamu

T Shenzhen AMC Technology Co.,
Pekowerayemoe paspeluenie: 1920 x 1080 | PaGouast BnaxHOCTb: 20-80 % OTH. . Lid.
* MOIHOCTb afanTepa NiTaHws He yuuTbiBaeTCA
* 3aBO/iCKas TAGNMIKA PACTIONOKEHA B HIDKHEI HACTI MOHUTOPA.
DYHKLUY KHOMOK
DyHKYMS

KOrAa Ha MOHUTOPE He OTOBPAXKAETCS MEHO.

KOrAa Ha MOHUTOPE OTOBPAXAETCS [NABHOE MEHIO,

KOpOTKOE HaXaTue Bpaso. O» BXOA B rNaBHOE MeHIO. BBoa/ BLIGpATS,

Koporkoe waxarve sacpx/ @ OTKPOETCA HACTROMKA APKOCTH. PeryAMpOBKa SHa4EHMIE B MeHIO
KopoTkoe Haxarie Bneso. OTKpOETCA MeHio BLIGOPa MCTOUHNKA curHana. | Hasag.

KopoTKoe HaxaTe B LeHTp a;;:ﬁwre MOHUTOP / OTKPbITH KOHTEKCTHOE BBoA/ BHIGPATS

Hakarvie 1 yaepxaHue &
TeueHue 3 CekyHs,

BB+ ©

BbikntoyeHve.




HacTteHHOe KpenneHue

- CrocoGbly i mepsi cme o ans

. i ana 0 OTANLHO.

- lantoe Vikamu ans o pasviepa 75% 75 mm,

« BUHT, ana o , AOMKHbI 4uir; pess6a: M4; gnuka: 10
.

« FlONIOXITE MOHMTOP Ha POBHYI0 MOBEPXHOCTS SKPAHOM BHY3. HAKMHTE Ha MIPYXKVHHI 30KVM, KOTOPbI COBAVHAET MOHUTOP C OCHOBAHYEM, 1

CHUMWTE OCHOBaHVe.
- p Byaste

NPy CHATAN

« Crepyiite I3
33/HI0I0 UACTb KOPIYCa MOHUTOP.

nonb3oBarens o

n iiH Ha BUHTBI, KOTOPbIE BKPYUMBAIOTCS B

3akpenute
KPOHLUTEIH AN
HacTeHHOro
KpEnneHusi, kak
noKasaHo Ha
puCyHKe.

YeTpaHeHme Henonagok

MpoGnema

BosMoxHas npuHMHa

PeweHuns

He Bkniouaetcs.

O

, UTO afiaNTep NUTaHNSA NOAK/IOUEH NPaBUIBHO.

TemHoe u30GpaeHye.

APKOCTb UNM KOHTPACTHOCTH
HaCTPOEHb| HeNpaBM/IbHO.

HacTpOiiTe APKOCTL M KOHTPACTHOCTS.

V306paseHiie PAGWT, 16O eCTb MoMexw.

Momexu.

He pasmewaiiTe MOHUTOP PAAOM C 3NEKTPOHHBIMM YCTPOCTBaMH,
KOTOPBIE MOTYT CO3ABaTS 3NEKTPUYECKIE MOMEXH.

Her 1306paskeHms Ha kpaHe

HeT curHana nepexos & cnswuii
pexim

BKNI0UVTE KOMIIbOTE.
ut0 paGoraer
. 41O KaGens

MoHUTOP OTOGpaXaeT, 4To Tekyliee
paspelueHie He NoAAePKMBALTCS.

HenpasunbHoe paspeluesue.

" it i

paspelueHus




Mepbl NpefoCTOPOXHOCTU

-He ¥ire MOHWTOp B c i

CHIPOCTHIO, TAKWX KaK BaHHas, KyXHSi, NOABA/I, W PSAOM C GacceiiHom.
- Mormrop crieayer Ha ycTolMBoN

MOHWTOP yNaieT Unit NepeBepHETCS, OH MOXET OBPEANTLCS AN

Ecnm

TPABMMPOBATb Nl0fje, HAXOARIIMXCS! PAOM.
« XpaHuTe 1 VCrIoNb3yiiTe MOHMTOP B MPOXNAAHOM, CYXOM 1 XOPOWO
He i i
VICTOUHVKOB Tena n MPSIMBIX CONHEUHBIX yeii.
-He iire v He i ans
MOHWTOpa. He CTasbTe MOHUTOP Ha KPOBaT, AUIBAH, OAEANO U T. 4

« [aNa3oH PaBoHero HaNPMKEHILA MOHUTOPA YKA3aH Ha STMKETKE
C OBPATHOIA CTOPOHEI MOHWTOPA. EC/V Bbi HE YBEPEHs, Kakoe
ysawero nuranis, K
AVICTPUBLIOTOPY YCTPOJCTBa WM B MECTHYIO JHEPTETHHECKYIO
KoMnaHHo.

« EC/V1 Bbl HE NNaHMpyeTe UCTIONs30BATH MOHUTOP B TeveHve

n

+ B poLecce paGoTbl 4acTo Mopraiite.

« laBajiTe r1asam OTAOXHYTb B TeueHme 20 MUHYT Yepes Kaxble A8a
4aca NCNONb30BAHMS MOHWTOPA.

 OTBOAWTE B3NS OT MOHWTOPA 1 He MeHee 20 CeKyHy CMOTPUTe Ha
AApYrVie peAMeTb, KOTOpble Ha p:

« TOTANUBAITECH, HTOBbI CHATS HAMPSKEHNE C WM, YK, CTIHbI U ey

Onucaivie pesuia UnLTpa CHHero ceeta

B rogb! i cukero caeta
NPUBAEKAET BCe GOMbILE BHUMAHHA. OBbIHO AHA BONHbI CUHETO
caeta coctagnser 400-480 HM, a BPE/} OHA MOXET NPUUMHSTL P AMHE
415-455 Hu. [laHHbIli MOHWTOP OCHaLLEH (yHKUWEN, yMeHsLLaroLLeli
BPE/HOE BO3/EVCTBE CHHErO CBeTa. Bbl MOXETE BKMI0UUTS (MNbTD.
curero caera (Low Blue Light) 8 Mexio HacTpoek

Ke T

BPEMEHY, OTCOBAMHHTE €10 OT 3IEKTPHHECKOI POETKN, HTOBs!

BCe M3eNMs, 0603HAUEHHbIE CUMBO/IOM PA3iEnsHOTO C60pa

n3Gexars i n3-3a cKavKa v p n o

YyAapa MosHM. o6opyaosanus (WEEE, aupextuea 2012/19/EU), creayet
« He neperpyxaiite 31eKTpU4ecKve PO3eTki, Tak Kak 370 MOeT [ I8 OTAeNbHO OT 6bITOBBIX

NIPUBECTY K NOXAPY WAV YAAPY IMEKTPUUECKYM TOKOM. OTXO/10B. C 14€716#0 OXPaHbI 30POBLA 1 3aILMTI OKpYKatoLieli
* He nbiTaiiTech pa3o6pars Ui NoUMHMTL MOHUTOP \ cpep! caasars Ha 8

80 P ToKoM. ECM MOHWTOP NYHKTbI NpUema P on o

i B i ueHTp wm

06CNY)KNBaHS 33 NOMOLLBIO. pi snactu. | y n nomoryt
= He TAHWTE WHYP NATAHWS, HE CKPYUMBaiATE U He CriBaiiTe ero. Ana
m o i ficrsaor Cpeas! Y 340POBLSA YenoBea. YToGk! y3HaTh, re HAXOAATCS Takue

NYHKTbI C60Pa 1 KaK OHM PaGOTaloT, 0GPATMTECh B KOMMaHMI,
cemn. Mpu MoHMTOpa uT0 BUnKa u "
WM B MECTHbIE Oprakhi
P PO3eTKa HaXOAATCS B NErKO 4OCTY| wmecte.
~ Bnactm

- ns c 3 po3eTKa AOMKH GbiTh

nerkoAocTynHa.

AOCT! - o T EC

*Mp -Bo Skpara, npi perynvposke Mbl, KomMnanust Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

Y712 HaK/I0Ha MOHNTOPa HACTOSLYM 3aBAEM, UTO [JaHHOE 0GOpyYAOBaHYE

O[JHO¥A PYKOA, & PErynMpoBaTh MOHUTOP APYIOi PYKOA acex aeit

AVvpeKTVB EC 1 i c

3a6otao masax n TonHbIlA TeKcT o
CnepyiiTe Hivke ToGbI EC pocTynex no appecy:
/iaBNeHVe Ha rNasa, a Takke NPe/oTBPaTUTL NosSBNEHVE GONW B Wee, http:/A html

PyKax, OKTSIX 1 1/1e4ax 13-3a NPOAO/KUTENILHONO UCTIONb30BAHMS
MOHUTOpa:

TIPOAYKT AOMKEH TPAHCTIOPTUPOBATLCH B OPUTUHANISHOM yNaKOBKE.

- PaCCTOSHE MEXlY MOHWTOPOM 1 Fasamy JOMKHO 2028

AOViMOB (NPM. 5070 c).

He NPOAYKT AGB/IEHUIO WM YAGPaM BO Bpems
TPAHCMOPTUPOBKI



Descripcion de los botones

1

Modelo: P27FBA-RAGL

del de CA

Identificador de modelo: AD-0241200200EU-2

Tension de entrada: 100-240 V CA

de entrada de CA: 50/60 Hz

Tension de salida: 12V CC

Corriente de salida: 2.0 A

Potencia de salida: 24 W

Entrada de corriente: 12V=20A Méxima frecuencia de actualizacion HDMI: 48-100 Hz
Potencia nominal *: 24 W max. Maxima frecuencia de actualizacion DP : 48-100 Hz
Tamafio de pantalla: 27" Inclinacién: De -5° a +15°

Relacion de imagen: 16:9 Temperatura de almacenamiento: -20 °C a 60 °C
Resolucion maxima: 1920 x 1080 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 40 °C
Resolucién recomendada: 1920 x 1080 | Humedad de funcionamiento: 20-80 % HR

Fabricante: Shenzhen AMC Technology Co,, Ltd.

*No se incluye la alimentacion del adaptador de corriente.
*La placa de identificacion del producto esté en la parte inferior del monitor.

Descripcién del bot6n de funcion

Funcionamiento del botén

Resultado

Cuando no aparece el ment en el monitor.

Cuando el mend principal aparece en el monitor.

Pulsacion cortaa la derecha. O» Accede al men( principal.

Entrar/Seleccionar.

Pulsacién corta arriba/abajo. Abre el ajuste de brillo,

Ajustes de cambio de mend

Pulsacion corta a la izquierda. Abre la lista de seleccion de fuentes de sefal

I. |Volver.

Encender el monitor / Abrir el ment

Pulsacion corta en el centro. contextual.

Entrar/Seleccionar.

Mantener pulsado 3 segundos.

Be|B+ &

Se apaga.




Montaje en pared

- Para saber los métodos de instalacién y las precauciones, consulta la guia de instalacién del soporte de pared que hayas comprado,

« El soporte para montaje en pared se debe adquirir por separado.

- Consejo: Este producto se puede usar con soportes de pared con una separacion entre orificios de 75 x 75 mm

« Los pernos utilizados para fijar el soporte de pared deben cumplir los siguientes requisitos: Cantidad: 4; Rosca: Mé; Longitud: 10 mm.

« Coloca el monitor en posicion horizontal, con la parte posterior hacia arriba. Presiona el clip de resorte que une la base al monitor con el dedoy

extrae la base.

« Nota: Ten cuidado de no pillarte los dedos con el clip cuando vayas a extraer la base.

- Sigue las instrucciones del manual de usuario del soporte paramontaje en pared e instala el soporte de pared en los pernos de la parte posterior de

la carcasa.

Fija el soporte
de pared como
se muestra en la
imagen

Resolucion de posibles problemas

Problema

No se enciende.

Sin energia.

Asegrese de que el adaptador de corriente esté conectado correctamente.

Laimagen esté oscura.

Brillo/Contraste no ajustado
correctamente.

Ajuste el brillo y el contraste.

Laimagen vibra o tiene ondas.

Interferencia.

interferencias eléctricas.

No hay imagen en la pantalla,

Sin sefial, activando modo de
reposo.

Encienda el ordenador.
Asegrese de que la tarjeta gréfica del ordenador funcione correctamente.
Asegrese de que el cable esta bien enchufado,

El monitor muestra que la resolucion
actual no es compatible.

Laresolucién no es correcta.

Utilice los ajustes recomendados de resoluci6n.




Precauciones

- No utilice el monitor en entornos himedos como bafios, cocinas,
sotanos o cerca de piscinas.

« Aseglrese de que el monitor se encuentra en una superficie estable. Si el
monitor se cae o se vuelca, pueden producirse dafios personales o en el
monitor.

- Guarde y utilice el monitor en un lugar fresco, seco y ventilado. Mantenga
alejado el monitor de fuentes de calor y radiacion.

« No cubra ni bloguee los conductos de ventilacion de la parte trasera del
monitor. No cologue el monitor sobre un sof4, una cama, unamanta,
etc.

« La tension operativa del monitor viene indicada en la etiqueta de la parte
trasera del monitor. Si no esta seguro de la tension que istra su

« Pestafiee mas a menudo para aliviar la fatiga ocular al mirar el
monitor.

« Dele asus 0jos un descanso de 20 minutos después de usar el
monitor por dos horas.

+ Quite los ojos del monitor y mire algo a cierta distancia durante al
menos 20 segundos.

« Estire el cuerpo para ayudar a aliviar la tension en el cuello, brazos,
espalday hombros.

Descripcion de luz azul reducida
El dafio ocular causado por la luz azul ha atraido cada vez mas atencién
en los dlti En general, la longitud de onda de la luz azul es de

toma de corriente, pongase en contacto con el distribuidor del monitor o
con su compaiiia eléctrica.

« Siiprevé que no va a utilizar el monitor durante un largo periodo de
tiempo, desenchufelo de la toma de corriente para evitar posibles dafios

por i orela

« No sobrecargue las tomas de corriente, ya que esto puede provocar
incendios o descargas eléctricas.

« No intente desmontar o reparar el monitor usted mismo para evitar
el riesgo de una descarga eléctrica. Si el monitor no funciona
correctamente, péngase en contacto con el departamento de servicio
postventa para obtener ayuda.

« No tire, tuerza ni dobl I cable de

- Elenchufe sirve para desconectar el equipo de la red eléctrica. No
se debe colocar ningun elemento que pueda obstaculizar la toma de
corriente para asegurarse de que se pueda enchufar o desenchufar sin
problemas.

- Enlos dispositivos enchufables se debe poder acceder ala toma
facilmente.

« Nota: Cuando ajustes el angulo de inclinacién del monitor, te
recomendamos sujetar la base con una manoy usar la otra para ajustar
el monitor. Si lo haces con una sola mano, el monitor puede volcarse.

Salud ocular

Para evitar el cansancio de la vista, 0 el dolor de cuello, brazo, codo y
hombro causados por el uso del ordenador durante largos periodos, siga
las que se a 6

« Mantenga el monitor a una distancia de 2028 pulgadas (aprox. 50-70 cm)
de sus ojos.

400-480 nm, y la longitud de onda de la luz azul nociva es de 415-455
nm. Este monitor tiene una funcién que ayuda a reducir su exposicion
alaemision de luz azul. Puede activar el modo de luz azul baja a través
del ment de ajustes.

Directiva RAEE de informacion de eliminacion y reciclaje
Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segan la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos

B Gomésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud
humanay el medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un

punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y

electrénicos, designado por el gobiermo o las autoridades locales. La

eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Pongase en contacto con el instalador o con las autoridades locales

para obtener més informaci6n sobre la ubicacién y las condiciones de

dichos puntos de recogida.

D d dedichos

delaUEy las
puntos de recogida.
Nosotros, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd., por la
c € presente, declaramos que el equipo cumple con las
Directivas y Normas Europeas aplicables y las
enmiendas. Encontrar el texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http:/A i html
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Mogens: P27

FBA-RAGL

TexHitiHi XapaKTEPHCTUKN J0BHILIHLOTO

BxigHa noTyXHiCT: 12 B

20A

Makc. yacTora oHoeneHHst HDMI: 48-100 iy

aaanTepa sMiHHoro cTpymy

HoMiHabHa noTyKHICTS *: 24 BT Make.

Makc. yacToTa oHoBneHHs DP: 48-100 My,

mozeni: AD-0241200200EU-2

BxiaHa Hanpyra: 100-240 B 3MIHHOTO CTpyMy

PO3Mip expara: 27"

Haxun: Bin -5° 40 +15°

BXijHa 4acTOTa 3MIHHOTO CTPyMy: 50/60 iy

CriBBiAHOWeHHS CTOpIH: 16:9

Temneparypa sGepirantist ig 20 °C 40 60 °C

BuxiHa Hanpyra: 12B nOCTiiiHOro cTpymy

MakcumansHa pospinbHa 3aaTHicTs: 1920 x 1080

Po6oua Temneparypa: Big 0 °C A0 40 °C

BuxigHwii cTpym: 2,0 A

BUXiHa MOTYXHICT: 24 BT

PeKoMeHg0BaHa PO3AiNbHA 3AATHICTb: 1920 1080

Po6oya BonoricTs: 20-80 % BigH. BON.

BupoGHMK: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* JKMBNEHHA aanTepa XUBNEHHS! He BXOATL y KOMNEKT,
*Y HUKHIVA YACTUH] MOHITOPA PO3TALLOBAHA TAGNNHKA 3 NACTIOPTHMM AAHUMY BUPOGY.

OnUC DYHKUIOHALHOI KHOMKM

Peaynbrar

DYHKLs KHOMKN

KON MEHIO He BIA0BPXAETHCA HA MOHITOPI

KON Ha MOHITOPi BIA06P&XAETHCA TONOBHE MEHIO

LUIBuAKe HaTUCKAHHS CNitpasa.

BXiA B OCHOBHE MEHIO.

Bxia/ Bubparn

LBk HaTUCKaNHS 38epXy /
3Hm3y.

@4 ©
¥

ZlOCTyn A0 HazaWTyBaHb ACKPABOCTI.

3uia 3HaveHs Y MeHIo.

BiAKPYBAHHA CNIMCKY NIEPEMMKaHHS! [bkepen

NPOTATOM 3 CekyHa,

LiBMAKe HaTUCKaHHS 3niBa «© curnany Hasaa,

3 p
Wenee a5 enpi. Gy VBT MOITOP / BIAPUITE KONTEKCTHE | gy / e
HatucHits | yrpumyiite é O




HacTiHHe KpinneHHA

~ BKasiBkvi 3i BCTRHOBNEHHS Ta 3aN0GIKHI 3aX0AN AVE. Y 3 MoHTAKY HacTiHHoro
« HaCTikHe KpinneHHs 3aMOBMACTLCA OKPEMO.

« Mopaga. Liei BUpi6 MoxHa Ha HaCTiHHI 3 MiX OTBOpaMY At GONTIB 75 X 75 MM.

* BUMOrW 10 rBUHTIB, IKi Ans dikcauii i KinbkicTe: 4; pisbba: M4; foBxwuHa: 10 MM,

« MoKNaAiTb MOHITOP €KPaHOM BHU3 Ha piBHY ny nanbLem npy A 3aTMCKaY, O 3'€/JHYE OCHOBY 3 MOHITOPOM, Bif'€/jHaiiTe
OCHOBY.

« MpuMiTKa. Bifi€AHYI04M OCHOBY, CTEXTE 38 TUM, OG He nansui

. BKa3iBOK, y i pUCTy HacTiHHOro % iTb HACTIHHE Ha rBUHTH, i Ha

3a/Hil naseni kopnycy.

3agikcyiite
HacTiHHe
KpinNenHz, sik
nokasaHo Ha
pHCYHKY.

YeyHeHHA HecnpasHocTel

HecnpasHicTs Mox/uBa npuanHa PilueHHs!
n i 0 agante i
He BAaETHCS BBIMKHYTU Hemae XuBneHHs. . to apantep

30BpaxeHHa TemHe.

HenpasunbHo Bigperynsosano

BiAperyioiiTe ACKPaBICTL | KOHTPACTHICTS.
ACKPABICTL/KOHTPACTHICTS.

306paXeHHA TPEMTUTS,

TpumaiiTe MOHITOP NOAAN Bifl ENEKTPOHHUX NPUCTPOTE, SIKi MOXYTH.

Mepewogy
BUK/IMKATY eNIEKTPYINHI NIEPELLIKOA

BIACYTHE 306PaKEHHS Ha eKPaHi.

YBiMKHITL KOMT'oTep.

Hemae curtany, nepexiay pexvm | NepeKoHaiiTecs, Lo BifleoKapTa KOMM'0Tepa NPaLOE HanexHM

cHy. uiHom.
n

wo kabens YUHOM.

Ha MOHITOPi BIf0GPaXaETLCS, W0 NOTOUHa | HenpasubHa po3ainbHa iiTe BRazaHi
PO3AiNbHa JAATHICT He NIATPUMYETHCS. 3paTHICTS. PO3AIMLHOI 34ATHOCTI.




MpaBuna 6e3nekn

« He BUKOPUCTOBYHATE Lieii MOHITOP y BONOT VX 260 CUPUX MPUMILEHHSX,
SK-OT BaHHa KiMHaTa, KyxHs, NiaBan, a6o 6ins GaceiiHis.

 MepeKoHaIATeCs, 1O MOHITOP PO3MILLEHO Ha CTiliKiK  NoBepXHI. AKWO
MOHITOP Bniage a6 NepekVHETLCS, BiH MOXeE CIPUUUHITY TinecHi
YUWKOfpKEHHS 260 BUTiTH 3 1Ay,

. Ta

MOHiTOp Y cyxomyTa
NPOBITPIoBaHOMy MiCLy. TPMMaliTe MOHITOp NOAAN BiA Akepen Tenna Ta
NPAMYIX COHSMHIX NIPOMEHIE.

« He nepekpuBaliTe Ta He GMOKyliTe OTBOPY At BIABEACHHS Tenna Ha
380POTHIlA CTOPOHI MOHITOPA. He KNaiTh MOHITOP Ha NDKKO, AUBaH,
KOBAPY TOWO.

« POGOuMIE AlanasoH HaNpyr MOHITOPa BKA3AHO Ha HakneliLy Ha
3B0POTHIlA CTOPOH MOHITOPA. SIKILIO BY He 3HAETe, AKa HaNpyra BaLIoro

pa MoHiTopa a6o Ao

pxepena A0 AncTp!
MiCLLeBOI eHepreTUYHOT KOMNaHii.

« SIKILO BU He NNaHy€eTe KOPUCTYBATUCS MOHITOPOM NPOTSIFOM TPUBAONO
uacy, BiAKNKOUITL OO Bifl €N1EKTPUUHOI PO3ETKMA, 106 3aN06irTh
MOKAMBUM NOLKOKEHHSM YHACIIOK CTPUBKIB Hanpyry abo yaapy
6nmckaskm

« He nepeBaHTaxyiiTe eNeKTpHi POSETKY, OCKIbKM Lie MOXe NpU3BecT
10 NOXEXi 260 YPAKEHHS eNEKTPUUHIM CTDYMOM.

« He HamaraiiTecs CamocTiliHO Po3iGpaTy abo BiPEMOHTYBATH MOHITOp,
W06 3aM0BirTH PU3VIKY ypakeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM. FKILO
MOHITOP HE NPALYIOE HANEHIM YUHOM, 3BEPHITLCA N0 4ONOMOTY A0
BiAANy NICAANPOAAKHOTO 0GCNYrOBYBAHHS.

« He TAHITb, He CKPYUYJTE Ta He 3rUHAIATE WHYP KUBNEHHS.

« ins Bi, Bifl Mepexi
WTencenbHy BUnky 3 poseTku. LL06 WBMAKo nig'eaHaTM abo BigeaHaTi
LTeNCenbHY BUNKY, He PO3MiLLJiTe HABKONO Hel Byab-siki npeaMeTM.

« 0CTYN A0 HacTiHHOHe 6NoKyiiTE 4OCTYN 40 HACTIHHOT PO3ETKM, Y siky
NiAKNIOYAETECS ENEKTPOOBNAAHAHHS.

« MpUMiTKa, Peryniolouvt KyT Haxuny MOHITOPa, OAHIEI0 PyKOIO TpUMaiite
11070 OCHOBY, a IHLIOK PYKOI HAXMNSATE MOHITOP. Y Pasi perynioBaHHs
KyTa Haxvy N1LLIE OAHIET PYKOIO MOHITOP MOXe fIErko nepekuHyTHes:

BUIiMITL

3008’5 ouelt
LLIOB YHUKHYTV IEpEHANPYXEHHS 04eii 260 6010 B Wi, pyKax, NikTAX |
Komm'ioTepom, i

nneuax uepes Tpusane Kopucty

HaBe/IeHVX HIKHE PeKOMeHpaLi

« ToCTaBTe MOHITOp Ha BijACTaHi NPUGAN3HO 50-70 cM (20-28 Atoiiuie) Bia
oueli.

« YacTilue Mopraiire, 11106 3MEHLWUTY BTOMY Ouei, KoAW AUBUTECS Ha
MOHiTOP.

« [laiite 04am BigNO4NTM 20 XBUMH NICAS ABOX FOAUH KOPUCTYBaHHS
MOHiTOpOM.

« BiABOALTE OYi Bifj MOHITOPA i AMBITLCS Ha ByAb-AKIIA BiAAANEHNIA OG'EKT
npuHaiiMHi 20 cekyHz,.

« FOTArHITLCS, U406 3HATI HANPYTY 3 Wi, PyK, CIMHM Ta nneveli

ONNC PEXVMMY HI3LKOTO PIBHS CUHLOTO CBITNA

OCTaHHIM POKaMM LIKOA, 51Ky 3aMO/IOE 04aM CUHE CBITAO, NpUBEpTaE
ZAepani GinbLe yBary. 3ara/om J0BXVHA XBUi CUHBOTO CBITNA A0PIBHIOE
400-480 HM, & JOBXUHA XBUNI WKIZAMBOTO CUHBOTO CBITNA CTAHOBUTL
415-455 Hm. Lieii MOHITOP Mae hyHKL10, 5Ika JONOMArae 3MeHWwMTA
BB CUHBOTO CBITNA. B MOXeTE BBIMKHYTI PEXVIM HU3LKOTO PIBHS
CWMHBLOTO CBITNA B MEHIO HANAWTYBaHb.

IHchopMaLis NPO yTMAISaLi0 Ta NepPepOBKy BIAXOAIE ENeKTPHHHOTO Ta
€N1eKTPOHHOTO 06naAHaHHs
YCi NPOAYKTH, N03HAUEHI LM CUMBONIOM, BBXAIOTBCS

PUdHOrO Ta
(WEEE BignoBiaHo Ao AupexTvien 2012/19/EV), siki cnig
— i OKpemo Big Biaxoais
o6 380p0B's Niofiel i , NoTiGHO
3paBatm nyHKTis 360py,
a6o wi opraamy Braau, Ans
n Ta

JIONOMOXYTb 3an06ir TM HeraTMBHUM HacNiAKam ANs HaBKONMIWHBLOTO
Cepe/oBuLLa Ta 340pOB's Nioeli. 3a JOAATKOBO iH(opMaLielo Npo
PO3TaLLyBaHHs Ta yMOBI POGOTY NOAIGHNX NyHKTiE 360py 38epTaiitecs
10 KOMNaHil, Aika BUKOHaNa BCTAHOBNEHHS, a60 0 MICLIEBIIX OpraHis
Bnagw

[leknapauis BiANOBiAHOCTI A5 €C

Mu, komnanis Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.,
o ye
i i o

Hux. MOBHWiA TeKCT 3a51B1 Ans EC PO BiANOBIAHICTL
HaBe/ieHo B IHTEPHETI 3a TaKoko aApecolo:
http://www.mi i htmi




Itall

Descrizione dei pulsanti

1

Modello: P27FBA-RAGL

Specifiche tecniche dell'adattatore CA esterno

Ingresso alimentazione: 12V =2,0 A

Frequenza massima aggiornamento HDMI: 48-100 Hz

Identificatore modello: AD-0241200200EU-2

Potenza nominale *: Massimo 24 W

Frequenza massima aggiornamento DP: 48-100 Hz

Tensione di ingresso: 100-240 V CA

Dimensioni schermo: 27"

Inclinazione: Da -5° a +15°

Frequenza CA in ingresso: 50/60 Hz

Proporzioni: 16:9

Temperatura di conservazione: da-20 a 60 °C

Tensione di uscita: 12V CC

Corrente di uscita: 2,0 A

Risoluzione massima: 1920 x 1080

Temperatura di esercizio: Da 0 °C a 40 °C

Potenza in uscita: 24 W

Risoluzione consigliata: 1920 x 1080

Umidita di esercizio: 20%-80% UR

Produttore: Shenzhen AMC Technology Co, Ltd.

*La potenza dellalimentatore non & inclusa.
*Latarghetta del prodotto si trova sulla parte inferiore del monitor.

Descrizione del pulsante funzione

Funzionamento dei pulsanti

Risoluzione dei problemi

Se il menu nel monitor non viene visualizzato.

Se viene visualizzato il menu principale nel
monitor.

Premere brevemente a destra.

©=

Accede al menu principale.

Accede/Seleziona.

Premere brevemente su/git

Apre il menu Luminosita,

Passa trai diversi menu per la di regolazione dei
valori

Premere brevemente a sinistra.

Apre lelenco di commutazione della sorgente
del segnale

Indietro.

Premere brevemente la parte
centrale.

Accendere il monitor / Apri il menu di scelta
rapida

Accede/Seleziona.

Tenere premuto per 3 secondi

Be(@+ & o

Arresto.




Montaggio a parete

- Peri metodi e le precauzioni di installazione, fare riferimento alla guida di installazione del supporto per montaggio a parete acquistato.

« Il supporto per il montaggio a parete deve essere acquistato separatamente.

- Suggerimento: questo prodotto & compatibile con i supporti per montaggio a parete con una distanza tra i fori di 75 x 75 mm.

« 1 bulloni utilizzati per fissare il supporto per montaggio a parete devono soddisfare i seguenti requisiti: quantita: 4; filettatura: M4; lunghezza: 10 mm.

= Posizionare il monitor in piano, con la parte posteriore rivolta verso l'alto. Utilizzare il dito per premere il fermo a molla che unisce la base al monitor

erimuovere la base.

« Nota: quando si rimuove la base, fare attenzione a non schiacciare il dito nel fermo a molla.

- Seguire il manuale utente per il montaggio a parete e installare il supporto per il montaggio a parete sui bulloni integrati nella parte posteriore

dellalloggiamento.

Fissare il
supporto per

il montaggio a
parete come
mostrato nella
figura.

Risoluzione dei problemi

Problemi

Possibile causa

Soluzioni

Impossibile accendere.

Nessuna alimentazione.

Verificare che l'alimentatore sia inserito correttamente in una presa.

Immagine scura

Luminosita/contrasto non
regolati correttamente

Regolare la luminosita e il contrasto.

Immagine tremolante o con
increspature.

Interferenza.

Tenere il monitor lontano da dispositivi elettronici che possono causare
interferenze elettriche.

Nessunaimmagine sullo schermo.

Nessun segnale. Attivazione
modalita risparmio energia in
corso.

Accendere il computer.
Verificare che la scheda grafica del computer funzioni correttamente
Verificare che il cavo sia inserito correttamente.

I monitor indica che la risoluzione
corrente non & supportata.

Risoluzione non corretto.

Utilizzare le impostazioni di risoluzione consigliate.




Precauzioni

« Non utilizzare il monitor in ambienti umidi come bagni, cucine, cantine
0 nei pressi di piscine.

. che il monitor sia posizionato su una superficie stabile.

La caduta accidentale del monitor pud causare lesioni a persone o
danneggiare il monitor stesso.

= Conservare e utilizzare il monitor in un luogo fresco, asciutto e
ventilato. Tenere il prodotto lontanda radiazioni e fonti di calore.

« Non coprire o bloccare gli sfiati per la dissipazione del calore posti sul
retro del monitor. Non posizionare il monitor su un letto, un divano, una
coperta e cosi via.

« Lintervallo della tensione di funzionamento del monitor & riportato
sulletichetta posta sul retro del monitor. Se non si conosce con
esattezza il voltaggio presa di corrente a disposizione, contattare
distributore del monitor o I'azienda di fornitura elettrica locale.

« Se si prevede di non utilizzare il monitor per un lungo periodo di tempo,
scollegarlo dalla presa elettrica in modo da evitare possibili danni
dovuti a sbalzi di tensione o fulmini.

« Non sovraccaricare le prese elettriche, poiché cio potrebbe causare un
incendio o una scossa elettrica.

« Non tentare di smontare o riparare il monitor di propria iniziativa,
per evitare il rischio di scosse elettriche. Se il monitor non funziona

r il reparto p dita per ricevere
assistenza,

«Non tirare, torcere o piegare

« La spina consente di scollegare lapparecchiatura dalla rete elettrica.
Non posizionare oggetti non fissati intorno alla spina per assicurarsi
che possa essere facilmente collegata o scollegata.

« Per i dispositivi collegabili, Ia presa di uscita deve essere facilmente
accessibile.

« Nota: quando si regola l'angolo di inclinazione del monitor, si consiglia
di sostenere la base con una mano e regolare il monitor con laltra

il cavo di

« Shattere piti spesso le palpebre per ridurre Ia_aticamento degli occhi
quando si guardail monitor

« Dare agli occhi una pausa di 20 minuti dopo aver utilizzato il monitor
per due ore.

« Allontanare gli occhi dal monitor e guardare qualcosa a una certa
distanza per almeno 20 secondi.

« Fare stretching per aiutare a rilasciare la tensione su collo, braccia,
schiena e spalle.

Descrizione contenuto luminoso blu basso

Recentemente, i danni agli occhi causati dalla luce blu sono stati
sempre pi presi in considerazione. In generale, la lunghezza donda della
luce blu & di 400-480 nm e la lunghezza donda della luce blu dannosa

& di 415-455 nm. Questo monitor ha una funzione che aiuta a ridurre
lesposizione alle emissioni di luce blu. & possibile attivare lamodalita
luce blu bassa tramite il menu impostazioni

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE
Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroni(RAEE in base alla
direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme
W rifiuti domesticinon dierenziati. Al contrario, & necessario
proteggere lambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto

diraccolta alrici di rifiuti di
elettriche ed dalla pubblica o
dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
pr negative per ela

salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di
raccolta,

mano. Il monitor pug ribaltarsi se si effettua la

di a

con una sola mano.

Protezione dellocchio

Per evitare di stancare gli occhi, o di avere dolori al collo, al braccio,

al gomito e alle spalle causati da un utilizzo prolungato del computer,

seguire i suggerimenti elencati di seguito:

- Mantenere il monitor a una distanza di 20-28 pollici (circa 5070 cm)
dagli occhi.

5
C E Conla presente, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.
dichiara che questo apparecchio & conforme alle direttive
applicabili e alle norme europee, nonché ai relativi
emendamenti. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http:// html




Description des boutons

I

1

G

Modéle: P27FBA-RAGL

Spécifications de ladaptateur CA externe

20A

Alimentation électrique: 12V =

Taux de rafraichissement maximum HDMI: 48-100 Hz

Identification du modéle: AD-0241200200EU-2

Puissance nominale *: 24 W max.

Taux de rafraichissement maximum DP: 48-100 Hz

Tension dentrée: 100-240 V CA

Taille de l'écran: 27+

Inclinaison: -5° & +15°

Fréquence CA en entrée: 50/60 Hz

Format de I'image: 16:9

Température de stockage: -20 °C a60 °C

Tension de sortie: 12V CC

Courant de sortie: 2.0 A

Résolution maximale: 1920 x 1080

Température de fonctionnement: 0 °C & +40 °C

Puissance de sortie: 24 W

Résolution recommandée: 1920 x 1080

Humidité de fonctionnement: 20 %-80 % HR

Fabricant: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Lalimentation de ladaptateur secteur

lest pas incluse.

* La plaque signalétique du produit est située sur la partie inférieure du moniteur.

Description du bouton de fonction

Résultats
Fonctionnement des boutons Coregue lomenune sa che passurle
q P Lorsque le menu principal sa  che sur le moniteur.
moniteur.
Pression bréve vers la droite. O» Accés au menu principal Entrée/sélection.
Pression bréve vers le haut et le des de dans|le
bas. @ Ouverture des de menu
Pression bréve verslagauche. 4 (@) Olg'x;"“’e delaliste doptions de sourcede | peyo,
R ¥ " s
Pression bréve au milieu. ) Allumez Iécran / Ouvrir le menu contextuel. | Entrée/sélection.
Pression prolongée pendant ¥ A
3secondes. <) Arret




Support mural

- Pour connaitre les méthodes dinstallation et les précautions a prendre, consultez le guide d'installation du support mural que vous avez acheté.

« Le support mural doit étre acheté séparément.

« Conseil - ce produit est compatible avec les supports muraux dont les trous sont espacés de 75 x 75 mm.

« Les vis utilisées pour fixer le support mural doivent répondre aux conditions suivantes: Quantité : 4. Filetage : M4. Longueur : 10 mm

- Posez le moniteur & plat, larriére vers le haut. Avec votre doigt, appuyez sur le clip a ressort qui relie la base au moniteur et retirez-la

«Remarque : en retirant la base, faites attention pour ne pas pincer votre doigt dans le clip & ressort

- Suivez le manuel d utilisation du support mural et fixez celui-ci sur les vis intégrées a la coque arriere.

Fixez le support

mural comme
indiqué sur limage.
Dépannage
Probleme Cause possible Solutions
Impossible dallumer. Pas que secteur est branché

Limage est sombre.

Luminosité/Contraste mal

ajusté.

Réglez la luminosité et le contraste

Limage est tremblante ou fait des
lations.

Interférence.

Tenez le moniteur éloigné des appareils électroniques susceptibles de
provoquer des interférences é

Aucune image & lécran

Aucun signal, passage en

mode veille.

Allumez lordinateur.

que la carte graphique de fordinateur
Assurez-vous que le cable est correctement branché

Lemoniteura  che que la résolution
actuelle nest pas prise en charge.

La résolution est in

Utilisez les e de résolution ée spécifiés.




Précautions

- Nutilisez pas ce moniteur dans des environnements moites ou humides
tels que les salles de bains, cuisines, sous-sols ou prés de piscines.

+ Veillez & ce que le moniteur placé sur une surface stable. Si le moniteur
tombe ou subit un choc, cela peut occasionner des blessures
corporelles ou endommager le moniteur.

- Stockez et utilisez le moniteur soit dans un endroit frais, sec et ventilé.
Tenez le moniteur éloigné des sources de rayonnement et de chaleur.

- Ne couvrez pas et ne bloguez pas la ventilation de refroidissement &
arriére du moniteur. Ne placez pas le moniteur sur un lit, un canapé,
une couverture, etc.

« Laplage de tension de fonctionnement du moniteur est indiquée sur
une étiquette a larriére du moniteur. Si vous nétes pas sar de la tension
de votre alimentation électrique, veuillez contacter le distributeur du
moniteur ou la compagnie délectricité locale.

« Siivous ne prévoyez pas dutiliser le moniteur pendant une longue
période, débranchez-le de la prise électrique afin déviter tout dommage
éventuel en cas de surcharge dalimentation ou de foudre.

« Ne surchargez pas les prises électriques, cela pourrait provoguer un
incendie ou un choc électrique.

- Nessayez pas de démonter ou de réparer le moniteur vous-méme pour
éviter tout risque de choc électrique. Si le moniteur ne fonctionne pas
correctement, veuillez contacter notre service aprés-vente pour obtenir

- Clignez des yeux plus souvent pour soulager la fatigue oculaire
lorsque vous fixez le moniteur.

- Accordez & vos yeux une pause de 20 minutes aprés deux heures sur
le moniteur.

- Détachez vos yeux du moniteur et fixez un point au loin pendant au
moins 20 secondes:

- Etirez votre corps pour aider & soulager la tension au niveau du cou,
des bras, du dos et des épaules

Description du mode faible lumiére bleue
Ces derniéres années, les Iésions oculaires causées par la lumiére bleue
ontattiré de plus en plus lattention. En général,la longueur donde de
lalumiére bleue est de 400-480 nm, et a longueur donde de la lumiére
bleue nocive est de 415-455 nm. Cet écran est doté dune fonction pour
vous aider & réduire votre exposition aux émissions de lumiere bleue.
Vous pouvez activer le mode Faible lumiére bleue via le menu des
paramétres

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le
recyclage
Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets
équiy électriques et é iques (DEEE dans la
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre

de laide. W mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez
« Ne tirez pas, ne tordez pas et ne pliez pas de mani ive le ala ion de lenvil etde lasanté h
cordon dalimentation apportant Iéquipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage
-Laprise permet de é tdusecteur.  deséqui électriques et é agréé parle
i ou les autorités locales. Le recyclage et la

Ne placez aucun élément non fixé autour de la prise
pour quelle puisse étre facilement branchée ou débranchée.

- Pour les appareils a alimentation sur secteur, a prise de sortie doit étre
facilement accessible.

«Remarque : lors du réglage de langle dinclinaison du moniteur, tenez
labase d'une main et ajustez le moniteur de fautre. Le moniteur peut
facilement tomber si vous effectuez cette opération d'une seule main

Santé des yeux
Pour éviter la fatigue oculaire ou les douleurs au cou, au bras, au coude
etalépaule causées par une utilisation prolongée de veuillez

appropriés permettront déviter tout impact potentiellement négatif sur
lenvironnement et la santé humaine. Contactez l'nstallateur ou les
autorités locales pour obtenir plus dinformations concernant
Templacement ainsi que les conditions dutilisation de ce type de point
de collecte.

Déclaration it6 pour Ui
Par la présente, nous, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.,
déclarons que cet équipement est conforme aux

directives et normes européennes applicables, ainsi qua

suivre les suggestions ci-aprés :
« Maintenez le moniteur & une distance de 20 & 28 pouces (environ 50 &
70 cm) de vos yeux.

leur Lintégralité de la déclaration de conformité pour
I'UE est disponible a ladresse suivante
htp:/Awww.mi i ion.html



Tastenbeschreibung
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Modell: P27FBA-RAGL

Technische Daten fiir AC-Adapter

Stromaufnahme: 12V == 2,0 A

Maximale HDMI-Bildwiederholrate: 48-100 Hz

D-0241200200EU-2

Nennleistung * 24 W max.

Maximale DP-Bildwiederholrate: 48-100 Hz

Eingangsspannung: 100-240 V CA

BildschirmgroRe: 27 Zoll

Neigung: -5° bis +15°

Eingangs-AC-Frequenz: 50/60 Hz

Seitenverhaltnis: 16:9

Lagertemperatur: -20° bis 60°C

12vce

Maximale Auflosung: 1920 x 1080

Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C

L 120 A

Empfohlene Auflosung: 1920 x 1080

Betriebsfeuchtigkeit: 20 bis 80 % rel.

Ausgangs-Leistung: 24 W

Hersteller: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Die Leistung des Netzteils ist nicht enthalten.

* Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite des Monitors.

Beschreibung Funktionstaste

Tastenbedienung

Ergebnis

Wenn das Mend auf dem Monitor nicht
angezeigt wird.

Wenn das Hauptmeni auf dem Monitor angezeigt
wird.

Kurz nach rechts driicken.

Hauptmenti aufrufen.

Eingeben/Auswahlen.

Kurz nach oben/unten driicken.

o4 ©
4

Helligkeitseinstellung 6ffnen

Helligkeit anpassen.

Kurz nach links driicken.

Umschaltliste fur Signalquellen 6ffnen

Zuriick.

Kurz in die Mitte driicken.

Den Monitor einschalten / Offnen Sie das
Kontextmenti

Eingeben/Auswahlen

@4 &

Driicken und 3 Sekunden lang
halten

Herunterfahren.




Wandmontage

« Informationen zu und 1men sind der der Wandhalterung zu entnehmen.
- Die Wandhalterung muss separat erworben werden.

« Tipp: Mit diesem Produkt kompatible Wandhalterungen miissen einen Lochabstand von 75 x 75 mm haben.

«Diezur igung der missen folgende erfiillen: Menge: 4, Gewinde: M4, Lange: 10 mm.
- Den Monitor flach hinlegen, so dass die Riickseite nach oben zeigt. Mit dem Finger auf die Federklemme driicken, die den Sockel mit dem Monitor
verbindet, und den Sockel abnehmen.

= Hinweis: Beim Abnehmen des Sockels darauf achten, dass der Finger nicht eingeklemmt wird.

«Die gemaf ihrer anden 1en Stellen der

Die
Wandhalterung
befestigen wie
in der Abbildung
gezeigt.

Fehlerbehebung

Probleme Mogliche Ursache Losungen
Kann nicht eingeschaltet werden. | Kein Strom Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil korrekt eingesteckt st
Bild st dunkel. Helligkeit/ Kontrastnicht | oo sie gie Helligkeit und den Kontrast richtig an.

richtig angepasst.

Halten Sie den Monitor von elektronischen Geraten fern, die elektrische

Bild zittert oder zeigt Welligkeit. Interferenz. .
gtwvellg Interferenzen verursachen konnen

Schalten Sie den Computer ein.

Kein Signal, Energiesparmod | Stellen Sie sicher, dass die Grafikkarte des Computers ordnungsgemas
wird aktiviert. funktioniert.

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel richtig eingesteckt ist

Kein Bild.

Der Monitor zeigt an, dass die
aktuelle Aufisung nicht unterstiitzt | Falsche Auflisung. Sie die Auflisung
wird.




Vorsichtsmal3nahmen

= Verwenden Sie diesen Monitor nicht in feuchten oder nassen
Umgebungen wie Badezimmern, Kiichen, Kellern oder in der Nahe von
Schwimmbecken.

= Stellen Sie sicher, dass der Monitor auf einer stabilen Oberflache steht.
Wenn der Monitor herunterféllt oder umgestof3en wird, kann dies zu
Verletzungen oder Schaden am Monitor fiihren.

= Lagern und verwenden Sie den Monitor an einem kiihlen, trockenen
und gut beliifteten Ort. Halten Sie den Monitor von Sonneneinstrahlung
und Warmequellen fern,

« Bedecken oder blockieren Sie die Warmeabfuhré nungen auf der
Riickseite des Monitors nicht. Stellen Sie den Monitor nicht auf ein
Bett, ein Sofa, eine Decke usw.

« Der Betriebsspannungsbereich des Monitors ist auf einem Etikett
auf der Riickseite des Monitors angegeben. Wenn Sie sich nicht
sicher sind, welche Spannung Ihre Stromversorgung hat, wenden
Sie sich bitte an den Verkaufer des Monitors oder das ortliche
Energieversorgungsunternehmen.

= Wenn Sie den Monitor Uiber einen langeren Zeitraum nicht benutzen
mochten, ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, um mogliche
Schaden durch ge 2u

« Uberlasten Sie Steckdosen nicht, da dies zu Brand oder Stromschlag
fithren kann,

« Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst zu zerlegen oder zu
reparieren, um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden. Wenn der
Monitor nicht korrekt funktioniert, wenden Sie sich bitte an unsere
Kundendienstabteilung um Hilfe.

« Ziehen, verdrehen oder biegen Sie das nicht

oder Blitz

« Der Abstand zwischen dem Monitor und lhren Augen sollte ca. 50 bis
70 cm betragen.

« Blinzeln Sie haufig, um die Augen zu entlasten, wenn Sie lange auf den

Monitor schauen.

« Gonnen Sie Ihren Augen eine 20-miniitige Pause, nachdem Sie den
Monitor zwei Stunden verwendet haben.

*Wenden Sie Ihren Blick vom Monitor ab und schauen Sie mindestens
20 Sekunden lang auf ein Objekt in der Ferne.

« Dehnen Sie Ihren Kérper, um Spannung in Nacken, Armen, Riicken und
Schultern abzubauen.

Geringes Blaulicht - Beschreibung

In den letzten Jahren wurde immer mehr ber die Schden bekannt, die
Blaulicht den Augen zufiigt. In der Regel hat Blaulicht eine Wellenlange
von 400 bis 480 nm; die Wellenlange von schadlichem Blaulicht liegt
2wischen 415 und 455 nm. Dieser Monitor bietet eine Funktion, die lhnen
dabei hilft, Ihre Augen weniger Blaulicht auszusetzen. Sie knnen den
Geringer Bl I-Modus iber das Menii aktivieren.

WEEE-Informationen zur Entsorgung und zum Recycling
t , Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind

und (WEEE
EU-Richtlinie 2012/19/EU) und diirfen nicht mit unsortiertem
mmmm Haushaltsmll vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen
Ihre Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden
Gerate an eine dafiir vorgesehene, von der Regierung oder einer lokalen
Beharde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von Elektroschrott

« Mit dem Netzstecker kann das Gerat vom Netz getrennt werden.
Es sollten keine Gegenstande um den Netzstecker herum platziert
werden, umsi dass er leicht eil und

und bringen. Eine Entsorgung und
Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die Gesundheit von
Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den

werden kann

- Die Ausgangsbuchse sollte immer leicht zugénglich sein

- Hinweis: Beim Einstellen des Neigungswinkels wird empfohlen, mit
einer Hand den Sockel festzuhalten und mit der anderen Hand den
Monitor einzustellen. Der Monitor kann sonst leicht umkippen.

Augengesundheit

Beachten Sie bitte die folgenden Empfehlungen, um Augenschmerzen
oder Nacken-, Arm-, Ellbogen- und Schulterschmerzen zu vermeiden, die
durch lange Computernutzung entstehen kénnen.

oder lokale Behorden, um Informationen zum Standort und
den i solcher 1z2u
erhalten.

EU-Konformitatserklarung
c € Wir, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., bestétigen hiermit,
dass dieses Gerat mit den geltenden Verordnungen und
europaischen Normen sowie etwaigen Erganzungen in
Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung

ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http:/A mi i htm!
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Model: P27FBA-RAGL

Har ¢ AC Adaptsr Ozell Kler

GligGrs:12V=20A

HDMI Maks mum Yen leme Hizi: 48-100 Hz

Model Bel rtec : AD-0241200200EU-2

Nom nal Gii¢ *: 24 W Maks.

PD Maks mum Yen leme Hizi: 48-100 Hz

GrsGerlm:100-240V CA

Ekran Boyutu: 27"

Egm: 5° la+15°

G r s AC Frekansi: 50/60 Hz

Gikis Ger Im: 12V CC

En Boy Orani: 16:9

Depolama Sicakhig: -20° la60°C

Gikis Akimi: 2,0 A

Maks mum Coziinurliik: 1920 x 1080

Galisma Sicakligi: 0°C la40°C

Cikis Giict: 24 W

Oner len Goziinarlitk: 1920 x 1080

Galisma Nem : %20-%80 BN

Uret c : Shenzhen AMC Technology Co, Ltd

* Glig adaptoriniin giicii dah | deg Id r

*Urtin s m plakasi mon toriin alt kisminda bulunur.

islev Diigmes Agiklama

Dugmeler n Galismasi

Sonug

Menii mon térde grintilenmed g nde

Mon térde ana meni gorantiilend g nde.

Saj tusa kisa basma,

O»

Anameniye g rme.

G rs/secme.

Yukari/asagi tusuna kisa basma.

Parlaklig agma.

Meni ayarlama degerler n deg st rme,

¥
©
¥
Sol tusa kisa basma. «© S nyal kaynagi deg st rme | stes n agma. Ger doénme.
¥ -
Orta tusa kisa basma. [€2)) Mon térii agin / Kisayol mentisiinti agin G r s/segme.
v
3san ye boyuncabasilitutma. (&, Kapatma.




Duvara montaj parcgasi

- Kurulum yéntemler ve dnlemler ¢ n litfen satin aldiginiz duvara montaj parcasinin kurulum kilavuzuna bakin.
- Duvara montaj parcasi ayri olarak satin alinmalidir.

«ipucu: Bu diriin, 75 x 75 mm del k araligina sah p duvara montaj parcalariyla uyumludur.

- Duvara montaj parcasini sab tlemek ¢ n kullanilan civatalar asagidak gereks n mler karsilamalidir: M ktar: 4; D s: M4; Uzunluk: 10 mm
- Mon tori arka tarafi yukari bakacak sek Ide diiz b r sek Ide yatirin. Parmaginizi kullanarak tabani mon tére balayan yayli ki ps bastirin ve tabani

cikarin

- Not: Tabani gikarirken, parmaginizi yay ki ps ne sikistirmamaya d kkat ed n.

- Duvara montaj pargasi kullanim kilavuzunu tak p ed n ve duvara montaj parcasini muhafazanin arkasina yerlest r Im s civatalara takin

Duvara montaj
parcasini resimde
gosterildigi gibi
sabitleyin

Sorun G derme

Sorun

Olasi Nedenler

Goziimler

Agilmiyor.

Giig yok.

Giig adaptoriniin diizgiin takildigindan em n olun.

Goranti karanlik.

Parlaklik/Kontrast duizgun
ayarlanmamis.

Parlakligi ve kontrasti ayarlayin.

Goriinti t tr yor veya dalgalaniyor.

Paraz t.

Mon tori, paraz te neden olab lecek elektron k ¢ hazlardan uzak tutun.

Ekranda goriinti yok.

S nyal yok, uyku moduna
gec I yor.

8 Ig sayari acin
8 Ig sayarin grafik kartinin diizgiin calistigindan em n olun.
kablosunun diizgiin takildigindan em n olun.

Mon tor, meveut czandrligin
desteklenmed § n gdster yor.

Gozinirlik yanls.

Bel rt Im s 6ner len oziinirlak ayarlarini kullanin.




Onlemler

« Bumon tri1 banyo, mutfak, bodrum veya yiizme havuzu kenari g b
neml ortamlarda kullanmayin.

« Mon toriin dengel b ryiizeye yerlest r Id § nden em n olun. Mon tor
diiser veya devr | rse k s sel yaralanmalara veya mon tirde hasara yol
acllablr.

« Mon téril ser n, kuru ve havalandirilan b r yerde saklayin ve kullanin.
Mon térii radyasyon ve Isi kaynaklarina yaklagtirmayin.

« Mon toriin arka kismindak 1s1 dagilimi del kler n kapatmaymn veya
engellemey n. Mon térii yatak, gekyat, battan ye vb tizer ne koymayin.

« Mon toriin galisma ger | m araligi, mon toriin arka kismindak et ket
uzer nde géster Im st r. Gug kaynaginizin voltaj degerler nden em n
deg Isen z litfen mon tortin dagiticisin veya yerel elektr ks rket le

let s me geg n.

«Mon téri b r stirel § ne h ¢ kullanmayacaksaniz gii dalgalanmasi
veyayildinm kaynakii olasi hasarlar nlemek ¢ n elektr k pr z nden
gikarin.

« Yangina veya elektr k carpmasina neden olab lece nden, elektr k
przler n asin yiiklemekten kaginin.

« Elektr k garpmasi r sk nden kaginmak ¢ nmon torii kend basiniza
sokmeye veya onarmaya Mon tor diizgiin
yardim aimak ¢ n satis sonras! h zmet departmanimizla let's me
gegn.

« Giig kablosunu asiri diizeyde ekmey n, déndiirmey n veya bitkmey n.

«Elektrkf s, ek pmani sebekeden ayirma aracidir. Elektr k f$n n
kolaylikla takilip gikarilab leceg nden em n olmak ¢ n elektr kfsnn
etrafina serbest nesneler yerlest r Imemel d r.

«Fsetakilab | ¢ hazlarda gikis pr z kolayliklaer s leb | r olmalidir.

« Not: Mon tériin e§ m agisini ayarlarken b r el n zle tabani
desteklemen z ve d ger el n zle mon téril ayarlamaniz oner | . Tek elle

ayarlarsanizmon tér kolayca devr leb | .

GozSaghg

8 Ig sayan uzun siire o
veyaboyun, kol, d rsek ve omuz agrisini nlemek ¢ n litfen asagida
Istelenen oner ler d kkate alin

« Mon torii gozler n zden 20-28 ng (yaklasik 50-70 cm) uzakta olacak

sek Ide konumlandirin.
« Mon tore bakarken gbz yorgunlugunu g dermek ¢ ngozler n z daha
sk kirpin.

«Mon tori her k saatl k kullaniminizin ardindan gozler n z 20 dak ka
dnlendrn.

«Gozler n z mon torden ayirin ve en az 20 san ye boyunca bel rl b r
uzakiiktak b r seye bakin.

«Boyun, kollar, sirt ve omuzlardak ger I m g dermek ¢ n viicudunuzu
esnetn.

Dustk Mav Isik Aciklamasi
Son yillarda gézler n mav isik neden yle hasar gormes konusu g tt kge
daha fazla Ig gekmeye baslamistir. Genel olarak, mav Isigin dalga boyu
400-480 nm'd r ve mav 15k 415-455 nm araliginda se zararlidir. Bu mon tor,
maruz kaldiginiz mav istkem | m n azaltmaya yardimeib r sleve sah ptr.
Ayarlar meniisii araciiglyla distik mav isik modunu etk nlest re b I rs n z.
aktv eren,

WEEE imhave Ger Donisiim B Ig ler
Bu semboli tasiyan tiim driinler, elektr kI ve elektron k ek pman
E atiklaridir (2012/19/EU sayili d rekt fte WEEE olarak bel rt Im st r)
ve bunlarin siniflandirimamis evsel atiklarla b rl kte atiimamasi
gerek r.Bunun yer ne ek pman atiklarinizi, elektr ki ve elektron k
ek pman atiklarinin ger doniistimii ¢ n devlet veya yerel makamlar
tarafindan bel rlenm s b r toplama noktasina tes! m ederek nsan saghgini
ve gevrey korumaniz gerek r. Dogru mha ve ger doniisiim, evre ve nsan
saglig izer ndek olasi olumsuz sonuglari 8nlemeye yardime olur. S6z
konusu toplama noktalar ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve sartlari
le Il dahafazlablg ¢ n litfen kurulumcuya veya yerel makamlara
basvurun.

EU Uyguniuk Beyan!
Be jng X aom Electron cs Co, Ltd. olarak sbu belge le bu
C E ek pmanin gegerl D rekt flere, Avrupa Normlarina ve
dej s ki Klere uygun oldugunu beyan eder z. AB uygunluk

beyaninin tam metn ne su adresten ulasilab | r:
http://www.m com/global/serv ce/support/declarat on.html



Pol

Opis przyciskow
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Model: P27FBA-RAGL Dane techniczne zewnetrznego zasilacza AC
- |u: AD-0241200200EU-2
Mot pobierana: 12V =20 A Maksy HDMI: 48 modelu: AD-0241200200EU
Napiecie 100240V CA
. $¢ odéwiezania DP : 48-
Moc znamionowa *: Maks. 24 W 100 Hz Czestotliwos¢ wejsciowa AC: 50/60 Hz

Wielkos¢ ekranu: 27"

Przechyt: Od -5° do +15°

Napiecie wyjsciowe: 12V CC

Wspbtczynnik proporcji: 16:9

Temperatura przechowywania: od -20°C do 60°C

Prad wyjéciowy: 2,0 A

Maksymalna rozdzielczo$¢: 1920 x 1080

Temperatura eksploatacji: Od 0°C do 40°C

Moc wyjsciowa: 24 W

Zalecana rozdzielczos$¢: 1920 x 1080

Wilgotnos¢ robocza: 20-80%

Producent: Shenzhen AMC Technology Co, Ltd.

*Moc zasilacza nie jest wliczona

* Tabliczka znamionowa produktu znajduje sie na spodzie monitora

Opis przyciskow funkcyjnych

Dziatanie przyciskow

Rezultat

Kiedy menu nie jest wyswietlane na monitorze.

Kiedy menu gowne jest wyéwietlane na monitorze.

Naci$nij krotko w prawo.

Wejscie do giéwnego menu,

Wpisz/wybierz.

Nacignij krotko w gére / w dot.

e ©
3

Otwarcie menu jasnosci

Przelaczanie wartosci regulacji w menu

Naciénij krotko w lewo.

Otwarcie listy przetaczania zrodka sygnatu.

Powrét.

Naci$nij krotko posrodku.

Wiaczyé monitor / Otw6rz menu skrotow.

Whisz/wybierz.

Nacisnij i przytrzymaj przez 3
sekundy.

B0+ &

Wylaczenie.




Montaz Scienny

« Metody montazu i $rodki ostroznosci mozna znalezé w instrukcji instalacji zakupionego uchwytu $ciennego.

« Uchwyt $cienny nalezy zakupi¢ osobno.

« Wskazéwka: ten produkt jest zgodny z uchwytami $ciennymi o rozmieszczeniu otworéw 75 x 75 mm.

« Sruby uzyte do zamocowania uchwytu $ciennego musza spetniaé nastepujace wymagania: Liczba: 4; Gwint: M4, Diugo$é: 10 mm.

« Monitor nalezy potozy¢ ptasko, tytem do géry. Nacisnij palcem zacisk sprezynowy faczacy podstawe z monitorem i zdejmij podstawe.

« Uwaga: podczas zdejmowania podstawy nalezy uwazaé, aby nie przytrzasnaé palca zaciskiem sprezynowym

« Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi uchwytu $ciennego i zamontuj uchwyt $cienny na $rubach wbudowanych w tylna czesé obudowy.

Zamocuj uchwyt
Scienny w sposeb
pokazany na
ilustracii

Rozwiazywanie probleméw

Problem przyczyna
Nie mozna wylaczy¢. Brak zasilania. Upewnij sie, ze zasilacz jest whasciwie podiaczony.
Obraz zbyt ciemny. Jasnosé/kontrast nie s3 Ustawic jasnosc¢ i kontrast

ustawione poprawnie

Trzymac monitor z dala od urzadzeri i ktére moga

Obraz drzy lub faluje. Zakiocenia zakiocenia elektryczne.

Wiaczy¢ komputer.
Sprawdzic, czy karta graficzna komputera dziata prawidiowo,
Sprawdzi, czy przewdd jest whasciwie podiaczony.

Brak sygnalu nastapito

Brak obrazu na ekranie. e apto.
przejécie w tryb uspienia.

Monitor pokazuje, ze biezaca Rozdzielczos¢ jest

nie jest Nalezy stosowac okreslone zalecane ustawienia rozdzielczosci.




Srodki ostroznosci

- Nie nalezy uzywac tego monitora

tiach, takich
jak fazienki, kuchnie, piwnice lub w poblizu basen6w.

« Monitor powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Upadek
lub przewrdcenie sig monitora moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie monitora

* Monitor povinien by przechoveywany i uzywany w chlodnym, suchym

- Aby jie oczu podczas patrzenia na monitor,
nalezy czesto mrugaé.

« Po korzystaniu z monitora przez dwie godziny zapewnié swoim
0czom 20-minutowa przerwe.

- Przeniesé wzrok z monitorai patrze¢ w dal przez co najmniej 20
sekund

i wentylowanym miejscu. Nalezy go trzymac z dala od promieni i
#r6det ciepta.

« Nie zakrywac ani nie blokowac otworéw wentylacyjnych,
odprowadzajacych cieplo, znajdujacych sie z tylu monitora. Nie nalezy
umieszcza monitora na i62ku, sofie, kocu itp.

« Zakres napigcia roboczego jest podany na etykiecie z tylu monitora. Przy
braku pewnosci jakie jest napigcie zasilajace, nalezy sie skontaktowac z
dystrybutorem monitoréw lub lokalnym zakladem energetycznym

« Jesli monitor nie bedzie uzywamy przez dhuzszy czas, nalezy go odtaczyé
od gniazda elektrycznego, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom

lub jami pioruna.

« Nie nalezy przeciaza gniazdek elektrycznych, poniewaz moze to
spowodowac poar ub porazenie prader.

- Nie préb lub naprawy monitora,
aby uniknag ryzyka porazenia pradem elektrycznym. Jesli monitor
nie dziata prawidiowo, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
posprzedaznej w celu uzyskania pomocy.

« Nie nalezy nadmiernie ciagnag, skreca ani zginac przewodu zasilajacego.

- Wiyczka zasilania stuzy do odiaczania urzadzenia od gniazdka. Wokot
wtyczki zasilania nie nalezy ¢ zadnych luznych

aby zapewnié faty i
- W przypadku urzadze z wtyczka gniazdko wyjéciowe powinno byé tatwo
dostepne.

« Uwaga: podczas regulacii kata nachylenia monitora zaleca sie
podpieranie podstawy jedna reka regulacie monitora druga reka
Monitor moze sie fatwo przewrcic, jeslijego pozycja bedzie regulowana
tylko jedna reka.

Zdrowie oczu
Aby uniknag nadiergzenia waroku lub bolu szyiramion, ok  barkow
nalezy

zgodniez
« Monitor nalezy ustawia¢ w odleglosci ok. 50-70 cm od oczu.

- Rozciaga ciato, ab ¢ napiecie szyi, ramion, plecéw i

barkéw.

Opis trybu niskiego natezenia niebieskiego $wiatia
W ostatnich latach coraz wigksza uwage zwracaja uszkodzenia
waroku spowodowane przez niebieskie Swiatlo, Oglnie rzecz biorac,
diugos¢ fali niebieskiego Swiatta wynosi 400-480 nm, a diugosc fali
szkodliwego niebieskiego $wiatta wynnsl 415-455 nm. Ten monitor ma
funkeje, ktora pomaga

na emisje nit
Swiatha. Tryb niskiego natezenia niebieskiego Swiatta mozna wiaczy¢
W menu ustawieri
ylizacjii WEEE
E Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za

odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE
2godnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga byé wyrzucane
BN | zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi
odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz Srodowiska naturalnego
nalezy przekazaé zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacii
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidiowe
usunigcie uzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencialnym

skutkom i nasi naturalne i

zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym
lub od instalatora.

Deklaracjazgodnosci UE
Niniejszym firma Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd
deklaruje 2godnos¢ produktu z wymogami
odpowiednich dyrektyw oraz norm europejskich wraz ze

zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
nastepujacej stronie internetowej

http: i ion.html
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Beschrijving van de knoppen
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Model: P27FBA-RAGL Specificaties externe AC-adapter
Stroomingang: 12V = 2,0 A Maximale verversingssnelheid HDMI: 48-100 Hz Modelidentificatie: AD-0241200200EU-2
Nominaal vermogen * 24 W Max. Maximale verversingssnelheid DP: 48-100 Hz Ingangsspanning: 100-240V CA
AC :50/60 Hz
Schermgroott: 27" Kantelen: -5° tot +15°
Uitgangsspanning: 12V CC
Beeldverhouding: 16:9 Opslagt tuur: -20 tot 60 °C
eeldverhouding pslagtemperatuur: 20 tor Uitger oA
Maximale resolutie: 1920 x 1080 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 40 °C Uitgar 24w
Aanbevolen resolutie: 1920 x 1080 Bedrijfsvochtigheid: 20%-80% RH Fabrikant: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
* Het voeding van de voedingsadapter is niet inbegrepen.
* Het naamplaatje van het product bevindt zich aan de onderkant van de monitor.
Beschrijving van de functieknoppen
Resultaat
Bediening van de knoppen
ediening van de knoppe ‘Als het menu niet op de monitor wordt ‘Als het hoofdmenu op de monitor wordt
weergegeven. weergegeven.
Kort naar rechts drukken. O» Hoofdmenu openen. Invoeren/selecteren.
T
Kort omhoog/omlaag drukken. © Helderheid openen. Waarden aanpassen door van menu te wisselen.
v
. Lijst voor het schakelen tussen signaalbronnen
Kort naar links drukken. «© penen Terugkeren.
¥
Kort drukken op het midden ) Schakel de monitor in/ Open hetsnelmenu. | Invoeren/selecteren.
Gedurende 3 seconden ,
ingedrukt houden () Ultschakelen




Wandbevestiging

. deir van de die u hebt /001 mor en

-De moet orden

« Tip: Dit product is compatibel met wandbevestigingen met een afstand tussen de gaten van 75 x 75 mm.

- De bouten waarmee de wandbevestiging wordt gemonteerd, moeten aan de volgende vereisten voldoen: Aantal: 4; schroefdraad: M; lengte: 10 mm.

- Leg de monitor plat neer met de achterzijde naar boven gericht. Druk met uw vinger op de veerklem waarmee de voet aan de monitor is bevestigd
en verwijder de voet

- Let op: Zorg er bij het verwijderen van de voet voor dat uw vinger niet vast komt te zitten in de veerklem.

- Volg de gebr van de war 1g en monteer deze met de bouten die in de achterzijde van de behuizing zijn ingebouwd

Monteer de
wandbevestiging
20als weergegeven
op de afbeelding.

Problemen oplossen
Probleem Mogelijke oorzaken Oplossingen

Kan niet ingeschakeld worden. Geen stroom. Zorg ervoor dat de voedingsadapter goed is aangesloten

Helderheid/contrast niet
Het beeld is donker. Pas de helderheid en het contrast aan.
correct aangepast

Houd de monitor uit de buurt van elektronische apparaten die elektrische

Het beeld is schokkerig of gegolfd. | Storing. ctoring kumnen veroorzaken

Schakel de computer in.

Geen signaal, gaat in
onaal, g Controleer of de grafische kaart van de computer correct werkt.

Geen beeld op het scherm.
slaapstand.

Zorg ervoor dat de kabel goed is aangesloten.

De monitor geeft aan dat de huidige

) De resolutie is onjuist. Gebruik de aanbevolen resolutie-instellingen.
resolutie niet wordt ondersteund




Voorzorgsmaatregelen

« Gebruik deze monitor niet in een vochtige omgeving zoals in
badkamers, keukens, kelders of in de buurt van zwembaden.

« Zorg dat de monitor op een stabiele ondergrond wordt geplaatst.
Als de monitor omvalt of omgegooid wordt, kan persoonlijk letsel of
materiéle schade aan de monitor ontstaan.

« Bewaar en gebruik de monitor in een koele, droge, geventileerde
ruimte. Houd de monitor uit de buurt van stralings- en
warmtebronnen.

*De voor de aan de achterkant van
de monitor niet afdekken of blokkeren. Plaats de monitor niet op een
bed, bank, deken, enz.

« Het spanningsbereik van de monitor is aangegeven op een label op
de achterkant van de monitor. Als u niet zeker bent van de spanning
op uw stroomnet, neem dan contact op met de distributeur van uw
monitor of het lokale energiebed rijf.

« Als u de monitor langere tijd niet gebruikt, neem de stekker dan uit
het stopcontact om mogelijke schade door spanningss toten of
blikseminslagen te voorkomen.

« Vermijd overbelasting van stopcontacten om brand of een elektrische
schok te voorkomen.

« De monitor niet zelf demonteren of repareren, om het risico
op een elektrische schok te vermijden. Als de monitor niet
correct functioneert, neem dan contact op met onze after-sales
serviceafdelingvoor hulp.

« Trek niet te hard aan het snoer en verdraai of buig deze niet te veel.

« Door de stekker uit het stopcontact te trekken, kunt u de apparatuur

- Knipper regelmatig met de ogen om oogvermoeidheid te verlichten
wanneer u naar de monitor kijkt.

- Geef uw ogen 20 minuten rust nadat u de monitor twee uur hebt
gebruikt.

«Kijk minimaal 20 seconden weg van de monitor en naar iets dat op enige
afstand ligt.

- Strek uw lichaam om spanning in de nek, armen, rug en schouders te
verlichten.

Beschrijving Low Blue Light

De afgelopen jaren gaat er steeds meer aandacht uit naar oogletsel dat
door blauw licht wordt veroorzaakt. Blauw licht heeft een golflengte van
400 tot 480 nm en schadelijk blauw licht heeft een golflengte van 415 tot
455 nm. Deze monitor heeft een functie om de blootstelling aan dit blauwe
licht te verminderen. U kunt de Low Blue Light-modus inschakelen via het
instellingenmenu.

Informatie over recycling en verwijdering van AEEA
Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte
E elektrische en elektronische apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn
2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd
huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de

en het milieu door uw

in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor

de recycling van en
ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte

van het Plaats geen losse P
rond de stekker, zodat deze gemakkelijk kan worden aangesloten of
losgekoppeld.

«Voor moet de uitgang
Zijn

- Let op: Bij het aanpassen van de kantelhoek van de monitor wordt
aanbevolen om de voet met één hand te ondersteunen en de monitor
met de andere hand te verstellen. De monitor kan gemakkelijk
omvallen als u deze met slechts 6én hand verstelt

Ooggezondheid
Volg de de om enpijn
aan de nek, arm, elleboog en schouder als gevolg van langdurig
computergebruik te voorkomen:

« Plaats de monitor op 50 tot 70 cm van uw ogen.

jjdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu
en de algemene gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op met de

installateur of uw over de

voor meer
locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten

EU-conformiteitsverklaring
'Wij Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd. verklaren hierbij dat
dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en

EU. i

Europese normen en wijzigingen. De volledige tekst van de

is i op het volgende i
hittp://www.mi i html




Indonesia

Deskripsi Tombol

N

! N

O

Model: P27FBA-RAGL

Spesifikasi Adaptor Daya AC Eksternal

Daya Masuk: 12V =20 A

Refresh Rate Maksimum HDMI : 48-100 Hz

model: AD-0241200200EU-2

Nilai Daya *: 24 W Maks.

Refresh Rate Maksimum DP : 48-100 Hz

Tegangan Input: 100-240 V CA

Ukuran Layar: 27"

Kemiringan: -5* hingga +15°

Frekuensi AC Input: 50/60 Hz

Rasio Aspek: 16:9

Suhu Penyimpanan: -20° hingga 60°C

Tegangan Output: 12V CC

Arus Output: 20 A

Resolusi Maksimum: 1920 x 1080

Suhu Operasi: 0°C sampai 40°C

Daya Keluar: 24 W

Resolusi yang Direkomendasikan: 1920 x 1080

Kelembapan Operasi: 20%-80% RH

Produsen: Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

* Daya dari adaptor daya tidak disertakan.

* Papan nama produk terletak di bagian bawah monitor.

Deskripsi Tombol Fungsi

Pengoperasian Tombol

Hasil

Jika menu tidak ditampilkan di monitor.

Jika menu utama ditampilkan pada monitor.

Tekan sebentar ke arah kanan.

Masuk ke menu utama.

Masuk/pilih.

O»

Tekan sebentar ke arah atas/
bawah.

Buka setelan kecerahan.

Ubah nilai penyetel menu

©
2
Tekan sebentar ke arah kiri. «© Buka daftar pengalihan sumber sinyal. Kembali
Tekan sebentar di bagian ¥
tengah =) Nyalakan monitor / Buka menu pintasan. Masuk/pilih.
¥
Tekan dan tahan selama 3 detik. (@) Mematikan.




Pemasangan di dinding

- Untuk metode pemasangan dan tindakan pencegahan, silakan liat panduan pemasangan dudukan dinding yang Anda beli

- Dudukan dinding harus dibeli secara terpisah

«Kiat: Produk ini kompatibel dengan dudukan dinding yang memiliki jarak lubang 75 x 75 mm.

« Baut yang digunakan untuk mengencangkan dudukan dinding harus memenuhi persyaratan berikut: Jumlah: 4; Ulir: M4; Panjang: 10 mm.
« Letakkan monitor secara mendatar dengan bagian belakang menghadap ke atas. Gunakan jari Anda untuk menekan klip pegas yang
menyambungkan alas ke monitor, lalu lepaskan alas.

- Catatan: Saat melepas alas, berhati-hatilah agar jari Anda tidak terjepit klip pegas.

« Ikuti panduan pengguna dudukan dinding dan pasang dudukan dinding pada baut yang terpasang di bagian belakang housing

Kencangkan

dudukan dinding
seperti yang
ditunjukkan pada

gambar.

Pemecahan Masalah

Masalah

Kemungkinan Penyebab

Solusi

Tidak dapat dinyalakan,

Tidak ada daya.

Pastikan adaptor daya terpasang dengan benar.

Gambear terlihat gelap.

Kecerahan/Kontras tidak
diatur dengan benar.

Atur kecerahan dan kontras.

Gambar goyang atau memiliki riak.

Gangguan

Jauhkan monitor dari perangkat elektronik yang dapat menyebabkan
gangguan listrik.

Layar tidak menampilkan gambar.

Tidak ada sinyal memasuki
mode tidur.

Nyalakan komputer.
Pastikan kartu grafis komputer berfungsi dengan benar.
Pastikan kabel tercolok dengan benar.

Monitor menampilkan bahwa
resolusi saat ini tidak didukung.

Resolusi salah.

Gunakan setelan resolusi yang disarankan dan ditentukan




Tindakan Pencegahan

« Jangan gunakan monitor ini di lingkungan yang basah atau lembap
seperti kamar mandi, dapur, ruang bawah tanah, atau di dekat kolam
renang

- Pastikan monitor diletakkan di atas permukaan yang stabil. Jika

« Berkedip lebih sering untuk menghilangkan rasa lelah pada mata saat
menatap monitor.

« Istirahatkan mata Anda selama 20 menit setelah menggunakan
monitor selama dua jam.

« Alihkan Anda dari monitor dan lihat sesuatu pada jarak

monitor jatuh atau terbentur jatuh, hal tersebut dapat
cedera diri atau kerusakan pada monitor.

« Simpan dan gunakan monitor di tempat yang sejuk, kering, dan
berventilasi. Jauhkan monitor dari sumber radiasi dan panas

« Jangan tutupi atau halangi ventilasi pembuangan panas di bagian
belakang monitor. Jangan letakkan monitor di atas tempat tidur,
sofa, selimut, dil

- Kisaran tegangan pengoperasian monitor ditunjukkan pada label
di bagian belakang monitor. Jika Anda tidak yakin berapa tegangan
catu daya Anda, harap hubungi distributor monitor atau perusahaan
listrik setempat

- Jika Anda tidak berencana menggunakan monitor dalam jangka
waktu lama, lepaskan dari untuk
kerusakan akibat lonjakan arus listrik atau sambaran petir.

« Jangan bebani stopkontak secara berlebihan karena dapat
menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik

- Jangan coba membongkar atau memperbaiki monitor sendiri untuk
menghindari risiko sengatan listrik. Jika monitor tidak berfungsi
dengan benar, harap hubungi departemen layanan purna jual kami
untuk mendapatkan bantuan.

« Jangan tarik, pelintir, atau tekuk kabel daya secara berlebihan.

- Steker daya digunakan untuk melepaskan peralatan dari sumber
listrik. Jangan letakkan benda-benda yang mudah lepas di sekitar
steker daya agar mudah dipasang atau dicabut

- Untuk perangkat yang dapat dicolokkan, soket output harus mudah
diakses.

- Catatan: Ketika menyetel sudut kemiringan monitor, Anda disarankan
untuk menyangga dudukan dengan satu tangan dan menyesuaikan
monitor dengan tangan lainnya. Monitor bisa terjatuh jika disetel
hanya dengan satu tangan

Kesehatan Mata

Untuk menghindari kelelahan mata, sakit leher, lengan, siku, dan bahu
yang disebabkan oleh penggunaan komputer dalam waktu lama, ikuti
saran yang tertera di bawah ini

- Jaga jarak monitor 20-28 inci (sekitar 50-70 cm) dari mata Anda.

tertentu setidaknya selama 20 detik.
- Regangkan tubuh Anda untuk membantu meredakan ketegangan
padaleher, lengan, punggung, dan bahu.

Deskripsi Cahaya Biru Rendah
Dalam beberapa tahun terakhir, kerusakan mata akibat cahaya biru
telah mendapatkan semakin banyak perhatian. Secara umum, panjang
gelombang cahaya biru adalah 400-480 nm dan panjang gelombang
cahaya biru yang berbahaya adalah 415-455 nm. Monitor ini memiliki
fungsi untuk membantu mengurangi paparan Anda terhadap pancaran
cahaya biru. Anda dapat mengaktifkan mode cahaya biru rendah
melalui menu setelan.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE
Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah
E peralatan elektrik dan elektronik (WEEE sesuai arahan
2012/19/EU) sehingga tidak boleh dicampur dengan limbah
B rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus
i manusia dan dengan
limbah peralatan Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk untuk daur
ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh
pemerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur
ulang yang benar akan gah potensi
negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi
pemasang atau otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih
lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan
tersebut.

Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa
C € Kami, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., dengan ini
menyatakan bahwa peralatan ini mematuhi Arahan dan
Norma Eropa yang berlaku, beserta amendemennya.
Berikut adalah teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa yang

tersedia di alamat internet berikut:
http://www.mi html




Descricao dos botdes

N

Modelo: P27FBA-RAGL

Especificades do transformador CA externo

Entrada de energia: 12V =2,0 A

Taxa de atualizagdo méaxima de HDMI: 48-100 Hz

Identificador do modelo: AD-0241200200EU-2

Energia nominal *: no max., 24 W

Taxa de atualizacdo maxima de HDMI: 48-100 Hz

Tens&o de entrada: 100-240 V CA

Tamanho do ecra: 27"

Inclinagéo: -5° a +15°

Frequéncia de entrada de CA: 50/60 Hz

Proporcao: 16:9

Temperatura de armazenamento: -20 °C a 60 °C

Tens&o de saida: 12V DC

Resolugao maxima: 1920x 1080

Temperatura de funcionamento: 0 °C a40 °C

Corrente de saida: 2.0 A

Poténcia de saida: 24 W

Resolugao recomendada: 1920 x 1080

Humidade de funcionamento: 20% a 80% de HR

Fabricante: Shenzhen AMC Technology Co,, Ltd.

* A poténcia do transformador n&o esté incluida
* A placa de identificagéo do produto encontra-se na parte inferior do monitor.

Descrigdo do botao de fungao

Funcionamento do botdes

Resultado

Quando o menu n&o é exibido no monitor.

Quando o menu principal é exibido no monitor.

Premir brevemente para a
direita

¥

Acede a0 menu principal.

Introduz/seleciona.

Premir brevemente para cima/
baixo.

e ©

Abre “Brilho”.

Menu de ajuste de valores.

Premir brevemente para a
esquerda

Abre alista de troca da fonte de sinal.

Voltar.

Premir brevemente no centro.

Ligar o monitor / Abra o menu de atalho.

Introduz/seleciona.

Premir continuamente durante
3segundos.

B0+ &

Desativago,




Montagem na parede

- Para conhecer os métodos de instalago e precaugdes, consulte o guia de instalag&o do suporte de montagem em parede que adquiriu.
- 0 suporte de montagem em parede tem de ser adquirido em separado.

- Sugestio: este produto é compativel com suportes de montagem em parede que tenham um espagamento entre orificios de 75 x 75 mm

- Os parafusos utilizados para fixar o suporte de montagem em parede tém de cumprir os seguintes requisitos: Quantidade: 4; Rosca: M4;
Comprimento: 10 mm.

- Deite 0 monitor, com a parte de trés virada para cima. Com o dedo, prima a mola que une a base ao monitor e remova a base

« Nota: ao remover a base, tenha cuidado para no entalar o dedo na mola.

- Siga 0 manual do utilizador do suporte de montagem em parede e cologue o suporte nos orificios integrados na parte de trés da estrutura.

Fixe 0 suporte de
montagem em
parede conforme

ilustrado na
imagem.
Resolugéo de problemas
Problema Causa provével Solugdes.
Incapaz de ligar. Falta de energia. Certifique-se de que o transformador esta corretamente ligado & corrente.
B Brilho/Contraste ajustados
Aimagem esté escura. Ajuste o brilho e o contraste.
incorretamente.

Aimagem esta trémula ou com Interfers JIMantenha o monitor afastado de dispositivos eletronicos que possam
N nterferéncia. ) e
oscilagdes. provocar interferéncia elétrica

Ligue o computador.
Sem sinal; a entrar no modo | Certifique-se de que a placa grafica do computador esta a funcionar

Nenhuma imagem no ecra -

Certifique-se de que o cabo esta corretamente ligado.

O monitor indica que a resolugéo

o Aresolugio esté incorreta. | Utilize as definices de resolugio
atual néo é suportada.




Precaucdes

- Ndo utilize este monitor em ambientes himidos, como casas de
banho, cozinhas, caves ou perto de piscinas

- Certifique-se de que o monitor est4 colocado numa superficie estavel
Se o monitor cair ou for derrubado pode provocar lesges pessoais,
bem como danos no monitor.

« Armazene e utilize o monitor num ambiente fresco, seco e ventilado.
Mantenha o monitor afastado de fontes de radiagao e de calor.

« No cubi

nem blogueie os d de calor
situados na parte traseira do monitor. N&o coloque o monitor na cama,
no sofé, num cobertor, etc.

« Ointervalo de tenso de funcionamento do monitor esté indicada
numa etiqueta situada na parte traseira do mesmo. Caso tenha
duvidas sobre a tenséo da sua fonte de alimentagéo, contacte o
distribuidor do monitor ou a empresa de energia local.

« Sempre que néo utilizar o monitor durante um longo periodo de tempo,
desligue-o da corrente elétrica de modo a evitar danos associados as
oscilagdes de energia ou a descargas elétricas.

« A sobrecarga das correntes elétricas pode provocar um incéndio ou
choques elétricos,

« N&o tente desmontar ou reparar o monitor sozinho para evitar o risco
de chogue elétrico. Se o monitor néo estiver a funcionar corretamente,
contacte o servigo pés-venda para obter assisténcia.

«Na&o puxe, torga nem dobre excessivamente o cabo de alimentagéo,

« Aficha de alimentacao é uma forma de desligar o equipamento
da corrente elétrica. N&o se deve colocar objetos soltos & volta da
ficha de alimentagéo, para que esta possa ser facilmente ligada ou
desligada.

« No caso de dispositivos ligados & corrente elétrica, a tomada deve ser
facilmente acessivel.

« Nota: ao ajustar o angulo de inclinag&o do monitor, recomenda-se
que segure a base com uma méo e ajuste 0 monitor com a outra. O
monitor pode cair facilmente se o ajustar com apenas uma mo.

Satide ocular
Para evitar a fadiga ocular ou dores no pescogo, braco, cotovelo e ombro
causadas pela utilizagio do computador durante muito tempo, siga as
sugestdes indicadas abaixo:
* Mantenha o monitor a uma distancia de aprox. 50-70 cm

(20-28 polegadas) dos seus olhos.

« Pestaneje com mais frequéncia para aliviar a fadiga ocular enquanto
olha para o monitor

« D& aos seus olhos uma pausa de 20 minutos depois de utilizar o monitor
durante duas horas

« Afaste os olhos do monitor e olhe para algo a uma certa distancia
durante, pelo menos, 20 segundos.

« Alongue o seu corpo para ajudar a aliviar a tens&o no pescogo, bragos,
costas e ombros

Descricéo da luz azul baixa

Nos tltimos anos, os danos oculares causados pela luz azul tém atraido
cada vez mais atengéo. Em geral, o comprimento de onda da luz azul é de
400-480 nm e o0 comprimento de onda da luz azul nociva € de 415-455 nm.
Este monitor tem uma fungéo que ajuda a reduzir a exposigao a emissao
de luz azul. Pode ativar o modo de Iuz azul baixa através do menu de
definigdes.

Infori br doe

de REEE
Todos 0s produtos que ostentam este simbolo séo residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE como na diretiva
2012/19/UE) que ndo devem ser misturad